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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatamant superior Universitatea “Alexandru loan Cuza” din lasi
1.2 Facultatea Facultatea de Litere
1.3 Departamentul Limbi si Literaturi Straine/Colectivul de slavistica
1.4 Domeniul de studii Limba si literatura
1.5 Ciclul de studii Licenta
1.6 Programul de studii / Calificarea Limba si literatura rusa

2. Date despre disciplina

TEORIA S| PRACTICA LIMBII/ LITERATURII RUSE (Elemente de

2.1 Denumirea discipline stilistica a limbii ruse)/ PRACTICA TEXTULUI

2.2 Titularul activitajlor de curs Lector dr. Natasa Manole
2.3 Titularul activitatilor de seminar Lector dr. Cecilia Maticiuc
24Andestudiu | Il | 2.5 Semestru | | 26Tipdeevaluare | C | 2.7Regimul discipinei | OB

* OB - Obligatoriu / OP — Optional

3. Timpul total estimat (ore pe semestru si activitati didactice)

3.1 Numar de ore pe saptdmana 5 | dincare:3.2 curs 2 | 3.3. seminar/laborator 3
3.4 Total ore din planul de invatamant 70 | dincare:3.5. curs 28 | 3.6. seminar/laborator 42
Distributia fondului de timp ore

Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si altele
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren

Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 3
Tutoriat
Examinari 2

Alte activitati...........c.ccccceeeerennan.

3.7 Total ore studiu individual 3
3.8 Total ore pe semestru 75
3.9 Numar de credite 3

4. Preconditii (daca este cazul)
4.1 De curriculum
4.2 De competente

5. Conditii (daca este cazul)

5.1 De desfasurare a cursului

5.2 De desfasurare a
seminarului/laboratorului

6. Competente specifice acumulate
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C1. Utilizarea adecvata a conceptelor lingvisticii generale.
> Intelegrea fenomenelor lingvistice. Definirea conceptelor specifice si a metodelor lingvisticii generale.
> Aplicarea conceptelor lingvisticii generale in investigarea dinamica si interrelationarea fenomenelor
lingvistice/culturale.
[}}
g C2. Comunicarea eficienta, scrisa si orala, in limba rusa.
' > Interpretarea relatiei dintre mesajul oral sau scris si contextul acestuia.
L
S > Receptarea critica si producerea de mesaje orale sau scrise specifice comunicarii stiintifice la nivel
% universitar (prezentari de proiecte, referate, recenzii, comunicari, lucrari de licenta etc.).
(]
8 | C3. Descrierea nivelului fonetic, lexical, morfologic, sintactic al limbii ruse si utilizarea acestora in producerea,
S | transcrierea si interpretarea de texte, precum si in interactiunea verbala.
© > Descrierea si definirea conceptelor lingvistice de baza specifice limbii ruse.
> Stapénirea si analiza critica a terminologiei $i a modelelor teoretico-descriptive.
> Descrierea structurii stilistice a limbii ruse.
:‘é = | C1. Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in concordanta cu etica profesionald; C2. Relatjonarea
< g n echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice; C3. Organizarea unui proiect individual de
=3 Z formare continua; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin
8 S| participarea la programe instituionale de dezvoltare personala si profesionala.

7. Obiectivele disciplinei (din grila competentelor specifice acumulate)

é __| Dezvoltarea capacitatii studentilor de a aborda texte apartinand diverselor stiluri functionale ale limbii ruse.
3 g Familiarizarea studentilor cu aspectele lexicale, morfologice si sintactice ale limbajelor specializate din limba
o) §, rusa.
~
R
§ La finalizarea cu succes a acestei discipline, studentii vor fi capabili sa:
& | = Analizeze un text apartinand unui anumit stil functional, evidentiindu-i marcile specifice;
<= | = Identifice apartenenta stilistica a unor materiale (texte) date;
= | = Redacteze texte (documente) specifice diverselor stiluri functionale;
@ | = Comenteze texte beletristice:
S | = Traduca din/in rusa texte aparinand diverselor stiluri funcionale.
N
8. Continut
Observatii
8.1 Curs Metode de predare (ore si referinte
bibliografice)
1 Stilistica: definitie, obiect de studiu. Notjunea de | Prelegerea, explicatia, 2 ore
" | stil. Principalele tendinte in clasificarea stilurilor | demonstratia, abordari Referinte bibliografice:




&
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functionale ale limbii ruse contemporane. interactive v. infra
Valoarea emotional-expresiva a cuvintelor
2. | Stilul stiintific. Particularitati fonetice, lexicale, | Prelegerea, explicatia, 20re
morfologice, sintactice, frazeologice. Tipuri de | demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
texte apartinand stilului stiintific interactive v. infra
3| Text stintific. Limba i literatura I Traduceri, | relegerea explicatia 2o
T ' demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
retroversiuni. interactive v. infra
4 Text stiintific. Stiinte exacte, stiinte ale naturii. Prelegerea,l eXp"Cat',a’. , 29re_ -
Traduceri. retroversiuni demor)stratla,'abordarl Referinte p|bl|ograf|ce.
' interactive v.infra
5 Stilul  juridic - administrativ. Particularitati | Prelegerea, explicatia, 2.ore
" | fonetice, lexicale, morfologice, sintactice, | demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
frazeologice. Tipuri de documente interactive v. infra
- e Prelegerea, explicatia, 2 ore
6. | Textoficial-administrativ. ! L , o ,
. C demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
Traduceri, retroversiuni, redactare interactive v infra
7. | Stilul publicistic.  Particularitati fonetice, lexicale, | Prelegerea, explicatia, 2 ore
morfologice, sintactice, frazeologice. Tipuri de texte | demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
apartinand stilului publicistic interactive v.infra
8| Text jumalistic.  Traduceri, retroversiuni, | - relegerea, explicatia, 208
dactare demor_13traya,_abordar| Referinte p|bI|ograf|ce.
re interactive v. infra
. . . . . Prelegerea, explicatia, 2 ore
9. | Stilul cglocv[al. Il:’artlcularltatl. fonetice, lexicale, demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
morfologice, sintactice, frazeologice . \ X
interactive v. infra
10 Prelegerea, explicatia, 2 ore
" | Discurs colocvial demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
interactive v. infra
Prelegerea, explicatia, 2 ore
11 demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
" | Stilul beletristic - un “aliaj” al tuturor celorlalte stiluri. interactive v. infra
Trasaturi lingvistice. Cuvinte ocazionale. Activitate online in
saptamana 11
(7 decembrie)
Prelegerea, explicatia, 2 ore
12 demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
' - . : . interactive v. infra
Text beletristic. Proza. Dramaturgie. Poezie Activi o
ctivitate online in
saptamana 12
(14 decembrie)
Prelegerea, explicatia, 2 ore
13. demonstratia, abordari Referinte bibliografice:
Stiluri artistice individuale (cu exemplificari din creatia interactive v.infra
scriitorilor rusi) Activitate online Tn
saptamana 13
(21 decembrie)
14, Prelegerea, explicatia, 2 ore

Utilizarea inadecvata a elementelor specifice unui stil

demonstratia, abordari

Referinte bibliografice:
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interactive v. infra

Bibliografie:

Referinte principale:

Belosapkova, V. A., Sovremennyj russkij jazyk, Moskva, 1977; Golub, I. B., Stilistika russkogo jazyka, Moskva, Airis -
Press Rolf, 2001; Gorskov, A. |., Russkaja stilistika, Moskva, Astrel. AST, 2001; lurac, S., Stilistica limbii ruse, Bucuresti,
Ed. Universitafii, 2004; Kozina, M. N., Stilistika russkogo jazyka, red.N. M. Sanski, Leningrad, Prosvescenie, 1989;
Tomasevski, B. V., Stilistika, Leningrad, Izd. Leningradskogo Universiteta, 1983; Golub, I. B., UpraZnenija po stilistike
russkogo jazyka, Moskva, Airis-Press, 2000; Kazarteva, O. M., Kul'tura recevogo obscenija, Moskva, Flinta, 1999;
Rozental, D. E., Prakticeskaja stilistika russkogo jazyka, Moskva,Vyssaja skola, 1989; Asemgul Moldajanova, Kadisha
Nurgali, Lilia Mukajanova, Gulnara Rahimjanova, Alka Akisheva, Ludmila Bejenaru, Leonte Ivanov, Marina Vraciu,
Natasa Manole, Limba rusa. Filologie si psiho-pedagogie. Manual pentru nivelul B2/C1, Editura Universitatii ,Al. I.
Cuza®, lasi, 2017; Kadisha Nurgali, Asemgul Moldajanova, Zamira Nurjanova, Mira Kanafina, Amira Auezova, Akerke
Asan, Ludmila Bejenaru, Leonte Ivanov, Marina Vraciu, Natasa Manole, Limb4 rusa. Economie si comunicare in afaceri.
Manual pentru nivelul B2/C1, Editura Universitatii ,Al. 1. Cuza®, lasi, 2017; Kadisha Nurgali, Sania Toksanova, Azima
Hamidova, Bakit Jienalina, Ludmila Bejenaru, Leonte Ivanov, Marina Vraciu, Natasa Manole, Limba rusé. Limbaj juridic.
Manual pentru nivelul B2/C1, Editura Universitatii ,Al. |. Cuza®, lasi, 2018.

Referinte suplimentare:

Fodor, E., Elemente de stilistica a limbii ruse, Bucuresti, Ed. Universitatii, 1980; lordan, |., Stilistica limbii roméne,
Bucuresti, Ed. Stiintifica, 1975; Irimia, D., Structura stilistica a limbii romane contemporane, Bucuresti, Ed. Stiinifica si
Enciclopedica, 1986; Zirmunski, V. M., Teorija literatury. Poetika. Stilistika, Leningrad, Prosvescenie, 1977; Kostomarov,
V. G., Zizn’ jazyka, Moskva, 1995; Poetica si stilisticd. Orientari moderne, Bucuresti, Ed. Univers, 1972; Zacordonet, A.,
Probleme de stilistica comparaté privind limba roména si limba rus4, lasi, Ed. Universitatii, 2000.

Seminar / Laborator Observatii
8.2 T . . Metode de predare (ore si referinte
Practica limbii. Practica textului N
bibliografice)
Activitati  interactive i
aplicatii practice, exercitii
de exprimare oral3, 3 ore
1. | Substantivul si pronumele - Cazul prepozitional . explicati  teoretice i , O -
, ’ ' o . Referinte bibliografice:
Text: l'opog Ha Bonre exercitii gramaticale v infra
variate, '
lectura si comentariu de
text, traducere
Activitati interactive i
aplicatii practice, exercitji
Substantivul si pronumele - Cazul acuzativ . gi ?i)c(:z?i?qar?egzlt?ée i 3ore
2. | Text BHyk FOpus arapuHa plica 3 Referinte bibliografice:
exercitii gramaticale V. infra
variate, '
lecturd si comentariu de
text, traducere
Activitati interactive i
aplicatji practice, 3 ore
3. | Verbele de miscare. conversatie,  explicatji . o -
, ' : s .| Referinte bibliografice:
Text: 3aBTpak teoretice, lecturd i X
, v.infra
comentariu  de text,
traducere
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Activitati interactive i
aplicatji practice, 3 ore
4. | Substantivul si pronumele — Cazul genitiv (1) conversatie, explicatji . L -
: : . . .| Referinte bibliografice:
Text: BospacTt cyactbs teoretice, lectura  si v infra
comentariu  de text, '
traducere
Activitati  interactive i
aplicati practice, 3 ore
5. | Substantivul si pronumele — Cazul genitiv (1I) conversatie, explicatji . L -
: 7 : o . | Referinte bibliografice:
Text: Pegkue mysen teoretice, lectura  si V. infra
comentariu  de  text, '
traducere
Activitati interactive i
aplicatji practice, 3 ore
6. | Substantivul si pronumele — Cazul genitiv (1Il) conversatie, explicatji . L -
: N . . .| Referinte bibliografice:
Text: HoyHom 3BOHOK teoretice, lectura  si V. infra
comentariu  de  text, '
traducere
Activitati interactive i
aplicatji practice, 3 ore
7. | Substantivul si pronumele — Cazul dativ (I) conversatie, explicati . L -
: ' . < . | Referinte bibliografice:
Text: [M03BOHM MHe teoretice, lectura  si V. infra
comentariu  de text, '
traducere
Activitati  interactive i
aplicatii practice, 9 ore
8. | Substantivul si pronumele — Cazul dativ (I) conversatie,  explicatji . L -
: 7 ) o . | Referinte bibliografice:
Text: AHHa AxmaTtoBa teoretice, lectura  si V. infra
comentariu  de  text, '
traducere
Activitati interactive i
aplicatji practice, 3 ore
9. | Substantivul si pronumele — Cazul dativ (Ill) conversatie,  explicatji . o -
: : . . .| Referinte bibliografice:
Text: 20 MUNIMOHOB LONNAPOB 33 MeYTY teoretice, lectura  si V. infra
comentariu  de text '
traducere
Activitati interactive i
aplicati practice, 3 ore
10. | Substantivul si pronumele — Cazul instrumental (1) conversatie, explicatji . L -
_ J . < . | Referinte bibliografice:
Text: Mep.oIit AeHb B Mockse teoretice, lectura i V. infra
comentariu  de text, '
traducere
Activitati  interactive i
aplicatji practice, 3 ore
Substantivul si pronumele — Cazul instrumental (11) conversatie,  explicatji . L -
1. , - . s . | Referinte bibliografice:
Text: AnoHckuin munnuoHep B Poccun teoretice, lectura  si V. infra
comentariu  de  text '
traducere
o . Activitdli interactive i 3ore
12. ?ub§tantlvul 3 p[onumele - Cazul instrumental (Il aplicatji practice, | Referinte bibliografice:
ext: CBaebHbIN MapLL . e X
conversatie,  explicatji v. infra
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teoretice, lecturd i
comentariu  de  text,
traducere
Activitati interactive i
aplicatji practice, 3 ore
Declinarea substantivelor precedate de adjective conversatie, explicati . L -
13. _ . s . | Referinte bibliografice:
Text: MockoBckoe MeTpo teoretice, lectura i X
. v. infra
comentariu  de text,
traducere
Activitati  interactive i
aplicatii practice, 3 ore
14. | Recapitulare, exercitii gramaticale, traducere de text. convelrsatle, exvpllcatl! Referinte bibliografice:
’ teoretice, lectura i X
. v. infra
comentariu  de  text,
traducere

Bibliografie: B.E. AHtoHoBa u gp., «[Jopora B Poccuio. YuebHuk pycckoro sisblkay, ToM. 2, 3gaTenscTeo 3natoycr,
Cankt-lNeTepbypr; LMO MIY, Mockea, 2010.

9. Coroborarea continutului disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii, asociatiilor profesionale si
angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Cunostintele dobandite asigura abilitatile de comunicare orala si scrisa ale studentilor, exemplificand prin material
lingvistic variat problematica rusei in registrul comunicarii colocviale si academice.

Continutul disciplinei este coroborat atat cu asteptarile comunitatii filologice, cat si cu cele ale asociatjilor profesionale si
ale unor angajatori ai absolventilor ca: referenti de specialitate, referenti relatii externe, documentaristi, editorialisti,
filologi, lectori de carte, redactori, secretari de redactie, secretari literari, functionari de stat, functionari publici.

Continutul si metodologia cursului sunt in concordantd cu cerintele programelor pentru concursurile de titularizare,
definitivat, gradul Il si gradul | in invatamant.

10. Evaluare

10.3 Pondere in

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 1= (0
nota finala (%)

1).Corectitudinea cunostintelor,
fluenta in exprimare si forta de
argumentare; 2). Capacitate de
sinteza si de adaptare a
notiunilor teoretice la
particularitatile disciplinei.

10.4 Curs Verificare scrisa 50%

1).Corectitudinea cunostintelor,
fluenta in exprimare si forta de
10.5 Seminar/ Laborator argumentare; 2). Prezenfa si
participarea activa la discutii Si
la aplicatiile practice realizate.

Evaluare pe parcurs (activitati 50%
practice)

10.6 Standard minim de performanta

1) Cunoasterea unor notiuni de baza, concepte, termeni si structuri specifice stilisticii si reutilizarea acestora in contexte
adecvate.

2) Utilizarea judicioasa a noilor cunostinte in scopul analizei si interpretarii textelor de specialitate.

3) imbogatirea vocabularului, dobandirea fluentei in exprimarea scrisa si orald in scopul traducerii din si in limba rusa a
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unor texte apartinand diverselor stiluri functionale.
4) Absenta unor erori grave de confinut si/sau exprimare

Data completarii: Titular de curs: Titular de seminar/ lucrari practice:
01.09.2022 lector. dr. Natasa Manole Lector dr. Cecilia Maticiuc

Data avizarii in departament: Director de departament;

23.09.2022

Conf. dr. Claudia Tarnauceanu



